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Technical Support

@ If you have any questions about this product, please contact the Verbatim support
team — www.verbatim.com/support

@ Si vous avez des questions au sujet de ce produit, contactez I'équipe
d'assistance Verbatim a I'adresse www.verbatim.com/support.

Wenn Sie Fragen zu diesem Produkt haben, wenden Sie sich bitte an den
Verbatim-Support: www.verbatim.com/support

@ In caso di domande su questo prodotto, contattare il team di supporto Verbatim
— www.verbatim.com/support

@ Sitiene alguna pregunta sobre este producto, péngase en contacto con el equipo
de soporte de Verbatim: www.verbatim.com/support

Caso tenha alguma duvida sobre este produto, entre em contacto com a equipa
de apoio da Verbatim - www.verbatim.com/support

W przypadku jakichkolwiek pytan na temat tego produktu prosimy o kontakt z
dziatem wsparcia firmy Verbatim — www.verbatim.com/support

Ecnun y Bac ecTb kakue-nnbo Bonpocel 06 aTom npoaykTe, obpatutecs B cryxoy
TexHu4eckon noaaepxku Verbatim no agpecy www.verbatim.com/support

@ Mate-li k tomuto produktu néjaké otazky, kontaktujte tym podpory spole¢nosti
Verbatim — www.verbatim.com/support

@ Ha barmilyen kérdése van a termékkel kapcsolatban, kérjiik, [épjen kapcsolatba
a Verbatim Ugyfélszolgalataval: www.verbatim.com/support

@ /& Ukoliko vas zanima bilo §ta u vezi ovog proizvoda, obratite se timu za podrsku
kompanije Verbatim — www.verbatim.com/support

& Ce imate vprasanja glede izdelka, se obrnite na skupino za podporo strankam
Verbatim — www.verbatim.com/support
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@ Jika Anda memiliki pertanyaan mengenai produk ini, silahkan hubungi tim
bantuan Verbatim - www.verbatim.com/support

@& For installation information, please refer to your desktop/laptop motherboard upgrade
guide or seek professional help. Please see below for typical mechanical installation and
precautions advised.

@® Pour obtenir les informations relatives a l'installation, consultez le guide de mise a
niveau de la carte mére de votre ordinateur de bureau/portable ou demandez l'aide d'un
professionnel. Voir ci-dessous pour linstallation mécanique typique et les précautions
conseillées.

Informationen zur Installation finden Sie in der Upgrade-Anleitung fiir Ihr Desktop-/Lap-
top-Mainboard. Wenden Sie sich ansonsten an einen Fachmann. Nachfolgend finden Sie
Empfehlungen zur fachgerechten mechanischen Installation sowie Vorsichtsmanahmen.
@ Per informazioni sull'installazione, fare riferimento alla guida relativa all'aggiornamento
della scheda madre del desktop/laptop o rivolgersi a un tecnico qualificato. Guarda di
seguito le istruzioni per la normale installazione meccanica e le precauzioni consigliate.
@ Para la instalacion, consulte la guia de actualizacion de la placa base de su ordenador
de sobremesal/portatil o solicite ayuda profesional. Consulte a continuacion la instalacion
mecanica tipica y las precauciones recomendadas.

Para informagdes sobre a instalagéo, consulte o guia de atualizagao de placa principal
(motherboard) do seu computador desktop/laptop ou obtenha ajuda de um profissional. Por
favor, veja abaixo a instalagdo mecanica tipica e as precaugdes recomendadas.

Aby uzyska¢ informacje na temat instalacji, zapoznaj sie z podrecznikiem aktualizacji
plyty gtéwnej komputera stacjonarnego / laptopa lub skorzystaj z profesjonalnej pomocy.
Ponizej przedstawiono typows instalacje mechaniczng i zalecane $rodki ostroznosci.
YT06bI nony4unTb VIHd)OpMaLll/ﬂO o6 yCTaHOBKe, O3HaKOMbTeCb C PyKOBOACTBOM MO
MoepHusaumn MaTepl’IHCKOI;I nnartbl Bawero HacTOSIbHOro KOMHbIOTepa/HOyTGyKa wnu
OGpaTMTECb K cneuwanucry. PeKOMeHI:laLLVIVI no CTaHI:LapTHOI;i MexaHW4ecKon ycTaHoBKe 1
Mepbl NPeAOCTOPOXHOCTU CM. HUXE.

@ Informace ohledné instalace vyhledejte v pfiru¢ce pro upgrade zakladni desky stolniho
pocitate ¢i notebooku nebo vyhledejte odbornou pomoc. Nize naleznete typickou
mechanickou instalaci a doporu¢ena opateni.

@ A beszereléssel kapcsolatos informaciokat olvassa el az asztali szamitogép/laptop
alaplapjanak modernizalasi utmutatéjaban, vagy kérje szakember segitségét. Kérjik,
nézze meg alabb a tipikus, mechanikai beszerelési- és a biztonsagi tanacsokat.

@/&@® Za informacije o ugradnji pogledajte vodi¢ za nadogradnju matiéne plo¢e vaseg
stolnog/prijenosnog racunala ili potraZite struénu pomo¢. U nastavku potraZite tipicne
nacine ugradnje i mjere opreza koje se savjetuju.

& Informéacie tykajlce sa indtalacie najdete v sprievodcovi inovaciou zakladnej dosky
pocitaca/prenosného pocitaca, pripadne vyhladajte odborni pomoc. Pre typicku
mechanicki montaz a opatrenia odporucané vid nizsie.

® FRREER  F2HANKRE/ELASHERAREERSREXEY - F2HTH
B — RN R R AR R AV TRBL 1 b

@ BXREZEHRER  BEHANKE/ZEARMERARIEERI RE LA - FSHTHE
B — BRI Z R AR W TR 1 b

X0 TSt RPMSH LYSLS HAIE / WE OlGE YO 0|S Jto|=2
HESHAIL HETLS £82 WOMAIQ, Ul | X U FolAme offE

ZE9|
XA,

Untuk informasi instalasi, harap melihat panduan upgrade motherboard laptop Anda
atau mencari bantuan profesional. Silahkan lihat dibawah ini untuk tipikal instalasi mekanik
dan tindakan pencegahan yang disarankan

Precautions

1 Keep the device away from humidity, water or other liquids.
2 Do not alter, modify or disassemble the device.
3 Ensure all connectors are firmly in place.

Tindakan pencegahan

1 Jauhkan alat dari kelembapan, air, atau cairan lain.

2 Jangan mengubah, memodifikasi, atau membongkar alat.
3 Pastikan semua konektor terpasang dengan benar.

CE Declaration

It is hereby declared that this product complied with the
C E essential protection requirements of Council Directive
1999/5/EC, 2004/108/EC, 2006/95/EC, 2009/125/EC,
2011/65/EU, 2014/30/EU
and its amendments on the approximation of the laws of the Member
States relating to electromagnetic compatibility.
This declaration applies to all specimens manufactured identical to the
model submitted for testing/evaluation.
EN 55032:2012
EN 55024:2010
EN 61000-4-2: 2009
EN 61000-3-2: 2006 + A2: 2009
EN 61000-3-3: 2008

Déclaration CE

Il est déclaré que ce produit était conforme aux exigences
C E essentielles de protection de la directive 1999/5/CE du

Conseil, 2004/108/CE, 2006/95/CE, 2009/125/CE,
2011/65/UE, 2014/30/UE et ses amendements concernant le
rapprochement des |égislations des Etats membres relatives a la
compatibilité électromagnétique. Cette déclaration s'applique a tous
les échantillons fabriqués de maniére identique au modéle soumis
pour essai/évaluation.

R-R-2YU-SSD1

Manual/Warranty card @8 #1 & =18l

#O5R

82-P000001403-4

w &

Verbatim SSD Vi500_Vi550 S3 Manual

7 =\

TEISHR60

R =t 160 x 459.5 mm % 0.5 mm (KTJEBEAE)
ENRIZEE | K100 %
o I | ETFAR ELEIT IR (EBEIE)

®EE

5P Irina Yu 2021/02/22

R

F&RoHS




